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Capitolul 1. DISPOZITII GENERALE

Art. 1. Prezentul Regulament stabileste modul in care se realizeazi in cadrul Universititii de Stat
~Alecu Russo™ din Bilti (USARB) recunoasterea si echivalarea studiilor si stagiilor de plasament
si a perioadelor de practica realizate in una din institutiile partenere (universitate gazda/de
destinatie), prin Programul Erasmus+, Actiunea cheie 1, mobilitdti internationale de
credit/mobilitatea persoanelor in scop educational. Acest gen de mobilitati se realizeaza in baza
unor acorduri inter-institutionale Erasmus+ (KA 107) incheiate in prealabil, care stabilesc
conditiile de desfagurare a mobilitatilor individuale. Regulamentul include in categoria
beneficiari Erasmus+ outgoing, studentii inmatriculati in USARB, care realizeazi un stagiu de
mobilitate academica pentru un semestru sau un an de studii, sau care realizeazi un plasament de
practicd la una din universitatile gazda.

Art. 2. Prevederile prezentului Regulament vor fi implementate de citre Departamentul de
Relatii Internationale al USARB, de citre coordonatorul institutional Erasmus+, decanatele
facultatilor, Comisia de echivalare si recunoastere din cadrul facultatilor, de cétre responsabilii
Erasmus+ ai Facultatilor, precum si de alte structuri institutionale implicate in recunoasterea si
echivalarea rezultatelor mobilitatilor Erasmus+ outgoing la USARB.

Art. 3. Referintele in baza carora a fost intocmit prezentul Regulament sunt: Ghidul Comisiei
Europene privind Programul Erasmus+ (Versiunea 1 (2019): 24/10/2018), Ghidul de utilizare
ECTS al Comisiei Europene, Carta Universitard Erasmus 2014-2023 (Erasmus Charter for
Higher Education ~ECHE), Ghidul de utilizare ECTS al Comisiei Europene, Acordurile
interinstitutionale Erasmus+ incheiate intre USARB si universitatile partenere, Regulament cu
privire la mobilitatea academicid in USARB, Regulamentul de organizare si functionare a
Departamentului Relatii Internationale al USARB, Strategia de internationalizare a USARB.

Art. 4. Principiile ce stau la baza procesului de recunoastere si echivalare a studiilor si a
perioadelor de practicd sunt:

- recunoasterea in integrum si automati a perioadei de studiu sau de practicid Erasmus, a
numarului total de credite transferabile acumulate de student in perioada mobilitatii
Erasmus+;

- asigurarea recunoasterii academice a creditelor obtinute in mobilitate ca parte a
diplomei finale prin inscrierea in Suplimentul la diploma a mentiunilor privitoare la
rezultate, institutia gazda si perioada mobilititii;

- echivalarea perioadelor de studiu sau de practici Erasmus prin reguli de conversie clare,

transparente si focalizate pe competente, si nu pe denumirile disciplinelor:

- acordarea statutului cel mai favorabil pentru student in ceea ce priveste includerea
notelor obtinute in mobilitate in media generala, echivalarea neputdnd prejudicia pozitia
studentului in clasamentul facultitii de origine.
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Art. 5. Mobilitatile sunt recunoscute de ambele universitati, partenere (din tara de program si
lara partenerd) conform Acordului inter-institutional Erasmus+. Actiunea cheie 1, mobilitati
internationale de credit/mobilitatea persoanelor in scop educational. Integrarea unei mobilititi
Erasmus+, Actiunea cheie 1, mobilititi internationale de credit/mobilitatea persoanelor in scop
educational, in programul de studiu al unui participant inlesneste procesele de recunoastere si
echivalare. In acest sens, USARB va:
* identifica perioada semestrului sau anului universitar propice pentru derularea
mobilitatii (mobility window);
* planifica componentele educationale relevante in semestrul/anul universitar potrivit
(pregatirea disertatiei, experientd practica. cursuri de limbi etc.);
* identifica institutii  partenere in care pot fi obtinute rezultate
compatibile/complementare.

Capitolul [. COMPLETAREA CONTRACTULUI DE STUDIT
SI CONTRACTULUI DE PLASAMENT ERASMUS+

Art. 6. Toate stagiile Erasmus+ pentru studenti se desfasoard, din punct de vedere didactic, pe
baza Contractului de studii (Learning Agreement Student Mobility for Studies — Anexa 1) /
Contractul de Plasament (Learning agreement for traineeship — Anexa 2) care se semneazi de
catre student i de catre responsabilii ECTS din partea ambelor universititi (universitatea de
origine (USARB) si universitatea gazdd). In baza realizarii Contractului de studii sau
Contractului de Plasament studentul va primi de la universitatea gazdd Foaie matricold
(Transcript of Records) sau Certificat de practicd (Traineeship certificate) In contractul de
studii se consemneaza disciplinele/ activitatile didactice pe care:

- Studentul se obligd si lc urmeze si si le promoveze;
- Universitatea gazdi se obliga si le ofere studentului:

- Universitatea de origine se obliga si le recunoasci si sd le echivaleze la
intoarcerea studentului.

Art. 7. Din punct de vedere didactic, Contractul de studii/ Learning agreement are valoare de
contract. Acest contract descrie programul de studiu in striinitate si cuprinde lista cursurilor pe
care studentul le va urma pe perioada stagiului la universitatea partenera.

Art. 8. Antetul documentului Learning Agreement Student Mobility for Studies se va completa
cu numele studentului beneficiar de stagiu si anul academic in care acesta desféasoara stagiul de
studiu Erasmus+. Tabelul initial este alcatuit din trei parti:
1. Student. Studentul beneficiar completeaza detalii cu privire la datele sale personale:
nume si prenume, data nagterii, nationalitate, gen, nivel si domeniu de studiu. Domeniul
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de studiu corespunde cu domeniul cel mai apropiat specializarii studentului si poate fi
identificat accesand link-ul:
htms:J'f’ec.europa.eu/prourannnesf’erasmus—plus/silcsf’erasmusp]u521’ﬂlcsx’leaminu-
studies_en.pdf
2. Institutia de trimitere/universitatea de origine. Studentul beneficiar completeazi
informatii privitoare la USARB: facultatea la care este inmatriculat. codul Erasmus si
adresa completd a USARB, tara, precum si datele de contact ale persoanei de contact
(contact person). Aceasta poate fi un membru al Departamentului de Relaii
Internationale al USARB, responsabila cu administrarea stagiilor de studiu Erasmus+ sau
coordonatorul Erasmus+ la nivel de facultate (conform prevederilor acordului
interinstitutional).
Institutia de destinatie/gazdi. Studentul beneficiar include in aceasti sectiune
informatii cu privire la universitatea in care va desfasura stagiul, respectiv universitatea
gazda: facultatea gazda la care va fi inmatriculat temporar.

(%]

Art. 9. Contractul de studii/Learning Agreement Student Mobility for Studies cuprinde trei
sectiuni principale: inainte de mobilitate, in timpul mobilitétii si dupa mobilitate (Before the
Mobility, During the Mobility si Afier the Mobility).

Art. 10. in sectiunea Inainte de mobilitate/ Before the Mobility, Table A, studentul completeazi
codul (dacd este cazul), denumirea si numirul de credite alocat fiecarui curs pe care urmeaz3 si
il frecventeze la universitatea gazda. Apoi, cu avizul coordonatorului Erasmus+ al USARB,
studentul completeazd in Table B codul (daci este cazul), denumirea si numirul de credite
corespunzatoare cursurilor de la universitatea care urmeazi si fie echivalate la finalizarea

- Se pot echivala cursuri (1) aferente semestrului in care are loc stagiul Erasmus+, (2)
aferente semestrelor ulterioare stagiului Erasmus+, in cadrul aceluiasi ciclu de studii, sau
(3) cursuri aferente semestrului anterior stagiului Erasmus+, daci stagiul are loc in
semestrul al [I-lea si incepe, conform calendarului academic al universitatii gazda, Tnainte
de Incheierea sesiunii de iarna la universitatea de origine. Inainte de inceperea stagiului,
studentul beneficiar are obligatia de a studia si consulta oferta academici a universitatii
gazda si limba de studiu ce urmeaza a fi folositi la institutia gazda pentru indeplinirea
obligatiilor profesionale asumate prin contractul de studii. Cunostintele lingvistice cu
privire la limba de studiu de la universitatea gazda se vor indica in casuta the level of
competence prin bifarea nivelului corespunzitor.

- Dupa completarea §i semnarea sectiunii Before the Mobility, studentul beneficiar obtine
semndtura coordonatorului ECTS al facultatii (seful de catedrd, decanul, prodecanul sau
coordonatorul Erasmus, daci acesta din urmi face parte din comisia de recunoastere si
echivalare) si trimite documentul scanat, prin email, universitatii gazda pentru a obtine
aprobarea acesteia (impreund cu restul documentelor din dosarul de candidatur3).

- Sectiunea Before the Mobility trebuie sa fie semnati de toate cele trei parti (student
beneficiar si coordonatorii ECTS ai celor doui institutii) obligatoriu inainte de inceperea
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stagiului de studiu Erasmus+ la universitatea gazdd, cu exceptia cazurilor in care
universitatea gazda nu doreste sa semneze sectiunea respectiva in termenul prestabilit.

- Disciplinele alese trebuie si insumeze minim 30 credite ECTS/ semestru, respectiv 60
credite ECTS/ an academic.

Art. 11. Completarea sectiunii fn timpul mobilititii /during the mobility se realizeaza in situatia
in care programul de studiu stabilit initial In sectiunea Before the Mobility este modificat din
diferite cauze (de exemplu, incompatibilitati de orar etc.). Studentul beneficiar va mentiona in
sectiunea During the Mobility, Table A2:

- cursurile (din lista celor alese initial, inainte de plecarea in stagiu) la care renunts, bifand

in dreptul lor cdsuta corespunzitoare din coloana DELETED:

- cursurile nou-alese, bifand in dreptul lor casuta corespunzatoare din coloana ADDED.

in Table B2 studentul va completa, numai daci este cazul, modificarile cu privire cursurile de
la universitatea gazda care urmeazi s fie echivalate la finalizarea stagiului si revenirea sa in
tard. Nu se mai completeaza din nou, pe pagina cu modificari, cursurile care apar In contractul de
studii initial §i rimén neschimbate.

Dupa completarea si semnarea sectiunii During the Mobility. studentul beneficiar obtine
aprobarea si semnatura coordonatorului Erasmus de la universitatea gazda si trimite documentul
scanat, prin email, coordonatorului Erasmus de la facultatea de origine, in vederea aprobarii si
semnarii.

In cazul in care persoana responsabila cu aprobarea si semnarea contractului de studii este
alta decdt cea desemnat initial, studentul beneficiar insereazi in sectiunea During the Mobility
tabelul ce urmeaza:

Modificiri ale persoanei (lor)) Nume/prenume | Email Pozitie
responsabile

Noua persoani responsabili in
institutia de trimitere

Noua persoand responsabili la
@stitu;ia de destinatie/gazda

|

In urma modificarilor listelor de cursuri planificate initial, disciplinele noi alese trebuie si fie
insumate min. 30 credite ECTS / semestru, respectiv 60 credite ECTS / un academic.

Art. 12. Completarea ultimei sectiuni a Contractul de studii/Learning Agreement Student
Mobility for Studies, intitulatd Dupd mobilitate/After the Mobility, va include atat situatia
academicd oficiald transmisd de universitatea gazdi (Table C), céat si cu lista de discipline
recunoscute i echivalate de universitatea de origine (Table D). Universitatea gazda completeazi
in Table C (Transcript of Records at the Receiving Institution) codul (daci este cazul),
denumirea i numarul de credite alocat fiecarui curs pe care studentul beneficiar l-a frecventat si
pentru care a sustinut examene, in perioada obligatorie de examinare, conform calendarului
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academic. De asemenea, universitatea gazda indica, in Table C, notele obtinute pentru fiecare
curs in parte si mentioneaza daca obligatiile profesionale stabilite si aprobate au fost indeplinite
cu succes.

Perioada stagiului (start and end dates of the study period) trebuie sa fie mentionata in
Table C si va corespunde cu perioada in care studentul beneficiar este prezent la universitatea
gazda.

Ca urmare a comunicdrii situatiei scolare/academice de catre universitatea gazda, seful de
catedrd sau coordonatorul Erasmus de la facultatea de origine completeazd in Table D
(Transcript of Records and Recognition at the Sending Institution) codul (dacd este cazul),
denumirea si numdrul de credite corespunzitoare cursurilor de la universitatea de trimitere/de
origine pentru care studentul a solicitat echivalare, precum si nota rezultata in urma procesului de
recunoastere si echivalare. Astfel, universitatea de origine se obligd sd recunoasca si sa
echivaleze cursurile completate de student in Table B si in Table B2 (daca este cazul), numai
daca acesta si-a indeplinit cu succes obligatiile profesionale asumate prin contractul de studii.
Cursurile nepromovate nu pot fi echivalate.

Atat Learning Agreement-ul initial, cat si pagina cu modificérile ulterioare (dacé este cazul) vor
fi aduse in original sau in copie. la incheierea stagiului, la Departamentul de Relafii
Internationale, impreund cu restul documentelor solicitate.

Capitolul III. RECUNOASTEREA STUDIILOR EFECTUATE IN CADRUL

PROGRAMULUI ERASMUS+ SI ECHIVALAREA NOTELOR
Art. 13. Recunoasterea creditelor i notelor obtinute in perioada de studiu/ de plasament la
universitatea gazda va fi efectuata de USARB, iar examenele, creditele, certificatele si diplomele
se echivaleazd pe baza sistemului ECTS. Echivalarea creditelor. La intoarcerea din stagiul de
mobilitate, studentului i se vor recunoaste automat toate creditele obtinute la universitatea gazda,
conform listei de discipline din contractul de studii; certificarea acestui transfer de credite,
precum si echivalarea notelor obtinute, se va face de citre Comisia de recunoastere a studiilor
efectuate in cadrul programului ERASMUS+ desemnatd la nivel de facultate a USARB.
Comisia este constituitd din 2 - 5 membri, in functie de numarul de catedre din facultate, si
include obligatoriu coordonatorul Erasmus+ al facultatii, seful catedrei/responsabilul ECTS, care
semneazd contractele de studiu/practici Erasmus (in cazul in care acesta este altul decat
coordonatorul Erasmus), decanul facultatii etc.

Art. 14. Echivalarea notelor se va face conform urmatoarelor principii:
- toate disciplinele prevdzute in contractul de studii semnat inainte de inceperea stagiului la
universitatea gazda vor fi echivalate la intoarcere;
- echivalarea se face pe baza grilei de echivalare, in combinatie cu clasarea studentului
intre toti studentii examinati la universitatea gazda (vezi anexa 3):
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- echivalarea se va face pe baza unei cereri de echivalare (Anexa 4) completatd si semnati
de studentul beneficiar, care ulterior va fi aprobatd de comisia de recunoastere sl
echivalare la nivel de facultate;

- in cazul unui numir diferit de cursuri la cele dous institutii, principiul de recunoastere a
notelor este ci la un curs de la universitatea de origine se acordd nota corespunzatoare
notei relevante dintre cele obtinute la universitatea gazda. Nota relevanti este cea care are
maximum de similaritti din punct de vedere al continutului, obiectivelor si rezultatelor
invitarii (learning outcomes) ale cursului respectiv;

- In cazul in care universitatea gazda a acordat studentului numdarul de credite
corespunzator unei discipline, fird a-i acorda si o notd/ calificativ pentru disciplina
respectiva, se asigura recunoasterea creditelor (nota minima de promovare); eventualele
mariri ale notei se obtin prin proceduri stabilite de comisia de recunoastere (de exemplu,
re-evaluarea, cu notd, a proiectului prezentat in universitatea gazda);

- notele se stabilesc de cétre comisia de recunoastere din facultate si nu de catre fiecare
titular de curs in parte.

Art. 15. Recunoasterea se face pe baza urmitoarelor documente:
(1) Pentru mobilitatea de studiu:

a) Contractul de studii (Learning Agreement) semnat de citre Decan/Sef de catedri si

Coordonatorul institutional Erasmus+, atit din universitatea partenerd cat si din

universitatea de origine, inclusiv pe pagina cu modificarile operate in programul de

studiu la Institutia gazda. Disciplinele aprobate in Contractul de studii (Learning

Agreement) de catre Coordonatorul Institutional/ Departamental Erasmus+ trebuie si

indeplineasca urmitoarele criterii:

— trebuie sd facd parte obligatoriu din aria curriculari a programului de
studiu pe care il urmeazi studentul, fari si fie in mod obligatoriu identice
cu cele din planul de invatdmant al studentului:

— trebuie sd nu fi fost studiate in prealabil la nivel licentd sau nivel
masterat.;

b) Situatia scolard (note + credite obtinute — 7} ranscript of Records) sau alte forme de
evaluare (aprecieri din partea profesorului coordonator) a activitatii desfisurate de
catre student.

¢) Acordul de recunoastere a studiilor semnat de citre student, coordonatorii Erasmus+,
Decanul Facultatii si Rectorul USARB.

d) Pachetul de informatii ECTS al Universitatii gazda privind continutul disciplinelor
studiate la Universitatea gazda.

(2) Pentru mobilitatea de plasament:

a) Acordul de plasament (Learning Agreement Jor Traineeship) semnat de citre
beneficiar, de citre coordonatorul institutional din universitatea de origine cat si de
coordonatorul din institutia gazda;

b) Atestatul de practici - certificatul emis de organizatia gazdd, care confirma
indeplinirea programului de formare profesionali si rezultatele obtinute. In baza
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Atestatului de practica emis de institutiile partenere, facultatea va recunoaste integral
mobilitatea, durata acesteia si numarul de credite aferent si va motiva absenta de la
activitdtile academice, oferind posibilitatea studentului de a recupera creditele
activitatii aferente;

¢) Acordul de recunoastere a plasamentului, semnat de citre student, coordonatorii
Erasmus+, Decanul Facultitii si Rectorul USARB.

Art. 16. Se va solicita universitatii partenere conversia creditelor aferente disciplinelor urmate de
catre studentii USARB in sistem ECTS. Facultatea poate acorda un numir de credite pentru
perioada de plasament, luind in considerare numarul de credite alocat in cadrul planului de
invatdmant pentru aceasti activitate.

Art. 17. Daca studentul a urmat cursuri care nu sunt compatibile cu planul de invatamant sau
aria curriculard din cadrul facultitii, el are posibilitatea de a: (1) promova ulterior examenele de
specialitate obligatorii fara a fi obligat s plateasca taxe suplimentare; (2) obtine recunoasterea
perioadei integrale de studiu si recunoasterea academici partiala in situatia in care nu existd
compatibilitate cu materiile din planul de invatiméant; (3) beneficia de flexibilitate in
recunoasterea academicd a perioadei de studiu; (4) obtine mentionarea cursurilor studiate la
universitatea partenerd, care nu au fost identificate cu materii din planul de invatamant, in
Suplimentul la Diploma (Diploma Supplement).

Art. 19. Validarea perioadei de studiu Erasmus+ se poate realiza sl cu un numdr mai mic de
credite decat cel precizat anterior in urmdtoarele situatii: (1) universitatea partenerd nu ofera
studentului posibilitatea de a urma un numar suficient de cursuri pentru a realiza numarul de
credite necesar, dar minim numérul de materii din planul de invétdmant al studentului. in acest
sens este nevoie de o confirmare oficiala din partea universitatii partenere: (2) cazuri de fortd
majord pe motiv medical, atestate de documente justificative emise de serviciile medicale din
tara unde se realizeazd mobilitatea.

Art. 20. La sféarsitul fiecarui semestru, seful de catedrd/coordonatorul Erasmus+ din fiecare
facultate va depune la Departamentul de Relatii Internationale adeverintele de echivalare
(Anexa 5) ale tuturor studentilor Erasmus din anul academic respectiv.

Art. 21. Documentul care prin care se realizeazi recunoasterea academici a studiilor si a
perioadelor de practicd efectuate in cadrul programului Frasmus+ este Adeverinta/Fisa de
recunoastere si echivalare a rezultatelor obtinute in mobilitate (Anexa nr. 5)

Art. 22. Studentii care, ca urmare a efectuarii unui stagiu de studiu in cadrul programului
Erasmus+, nu pot participa la sesiunile de examene de la USARB din anul academic respectiv,
beneficiazd de o sesiune speciald de examene si de sustinere a examenului de finalizare a
studiilor (pentru toate nivelele si pentru toti anii de studiu) la inceputul lunii septembrie, inainte




o

ADRRTAT
"Ly,

Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti
v

Editia: 2
Regulament de recunoastere si echivalare a | Revizia: 1

studiilor si a stagiilor de plasament efectuate | Data: 28.05.2020
in cadrul Programului Erasmus+ Pag. 9 din 11

de inceperea anului academic urmator. Sesiunea speciald se organizeazd doar cu aprobarea
Consiliului de Administratie al USARB.

CAPITOLUL IV. PASTRAREA STATUTULUI STUDENTULUI iN TIMPUL SI
ULTERIOR STAGIULUI DE STUDIU SI /SAU PLASAMENT ERASMUS+

Art. 23. Daca studentul USARB, beneficiar de mobilitate Erasmus+ la nivel licentd/master, nu
primeste situatia scolard in urma stagiului Erasmus+ efectuat la universitatea gazda in timp util
pentru recunoasterea creditelor, echivalarea notelor si incheierea mediei semestriale, studentul isi
pastreaza statutul avut la inceputul stagiului Erasmus+ si in semestrul de studii urmator
intoarcerii din stagiu:

- studii buget / studii taxi;

- cu bursa / fard bursa;

- student cazat, daci este cazul (cu obligatia de a fi solicitat cazare printr-o cerere

inregistratd si depusa la administratorul facultatii).

Art. 24. Recunoasterea, echivalarea creditelor si notelor nu prejudiciaza pozitia studentului in
clasamentul facultatii de origine pentru anul universitar ulterior celui in care studentul a
participat la stagiul Erasmus+.

Art. 25. Studentul USARB Erasmus+ are dreptul s sustind eventualele examene nepromovate
ca urmare a participarii la Programul Erasmus+. Media pentru disciplinele la care studentul
Erasmus+ a putut participa la examene la USARB este cea care se va lua in calcul la stabilirea
clasamentului.

Art. 26. Examenele la disciplinele care nu fac obiectul acordului de studii/formare profesionald
aferent mobilitatii Erasmus+, precum si examenele nepromovate in cadrul perioadei de stagiu
Erasmus se sustin la USARB, in timpul sesiunilor de examene aprobate la nivelul USARB.

Art. 27. In cazul in care studentii se afld in situatia de a nu putea participa la sesiunile de
examene aprobate de USARB, ca urmare a participarii la mobilitatea Erasmus, se pot organiza
sesiuni speciale de examene. Nu vor fi percepute taxe pentru prima examinare $i restanti,
indiferent de sesiunea in care studentul sustine examenele la care nu a putut participa datorita
mobilitatii Erasmus+.

Art. 28. Stagiul de studii sau de plasament Erasmus+ urmat in striinitate este inclus in
Suplimentul la Diploma eliberat de USARB cu titulatura originala (si traducerea acesteia), datele
institutiei in cadrul careia au fost urmate si numarul de credite/notele obtinute.
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Capitolul V. DISPOZITII FINALE
Art. 29. Prezentul regulament intra in vigoare la data aprobarii de citre Senatul USARB.

Art. 30. Prevederile prezentului regulament pot fi completate sau modificate prin Senatul
USARB, cu avizul favorabil al Comisiei pentru proiecte si relatii de parteneriat a Senatului

Art. 31. Procedurile si regulamentele viitoare ce contin prevederi la recunoasterea mobilitatilor
de studiu si/sau plasament Erasmus+ la Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Bilti devin parte
integrantd a acestui Regulament.
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ANEXE

Anexa 1 — Contractul de Studii (Learning agreement for studies)

Anexa 2 — Contractul de Plasament (Learning agreement for traineeship)

Anexa 3 — Grila de echivalare

Anexa 4 — Cerere de recunoastere si echivalare a studiilor efectuate in cadrul programului

ERASMUS+

Anexa 5 — Adeverintd de recunoastere si echivalare a studiilor efectuate in cadrul

programului ERASMUS+

Anexa 6 — Adeverinti de recunoastere si echivalare a plasamentului/stagiului de practica in

cadrul programului ERASMUS+




Learning Agreement Higher Education:
m . Learning Agreement form
Erasmus+  Student Mobility for Studies

Student’s name

Academic Year 20.../20...
. Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality® Sex [M/F] Study cycle? Field of education 3
uden
Erasmus code”

Sending Name Faculty/Department (if applicable) Address Country Contact person name”; email; phone

Institution
. Erasmus code

IREC':“""B Name Faculty/ Department (if applicable) Address Country Contact person name; email; phone
nstitution

Before the mobility

Study Programme at the Receiving Institution

Planned period of the mobility: from [month/year] ............... to [month/year] ...........

Table A 6 A - 3
Be::f:the Com:;zr;ent Component title at the Receiving Institution e Setmest}er Sl Nu"lbe; uf ECT: c;e: Its e equ‘lv'alent)
< : (as indicated in the course catalogue’) e T T MR e Recewmg.
mobility (if any) term] Institution upon successful completion

Total: ...
Web link to the course catalogue at the Receiving Institution describing the learning outcomes: [web link to the relevant information)

The level of language competence® in

[indicate here the main language of instruction) that the student already has or agrees to acquire by the start of the
study periodis:A10 A20 B1 O B20 ClO €2 O  Native speaker O

Recognition at the Sending Institution

Table B Component . " 5o Semester Number of ECTS credits (or equivalent)
Component title at the Sending Institution = ; ;
Before the code = : [e.g. autumn/spring; to be recognised by the Sending
o { (as indicated in the course catalogue) T
mobility (if any) term] Institution

Total: ...
Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: [web link to the relevant information]

—

Commitment
By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the Learning Agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for studies (or the
principles agreed in the Inter-Institutional Agreement for institutions located in Partner Countries). The Beneficiary Institution and the student should also commit to what is set out i
Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational components listed in Table A are in line with its course catalogue and should be available to the student.
The Sending Institution commits to recognise all the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them
towards the student's degree as described in Table B. Any exceptions to this rule are documented in an al
Receiving Institution will communicate to the Sending Inst

n the

nnex of this Learning Agreement and agreed by all parties. The student and the
itution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.
Commitment Name Email Position Date Signature
Student Student
Responsible person™ at

the Sending Institution

Responsible person at the
Receiving Institution™*




Higher Education:

Learning Agreement form

“ Erasm us+ Student’s name
Academic Year 20.../20...

During the Mobility

Exceptional changes to Table A
(to be approved by e-mail or signature by the student, the responsible person in the Sending Institution and the responsible person in the Receivin

g Institution)
Table A2 Component Component title at the Receiving Deleted Added Number of
During the code Institution component component Reason for change®? ECTS credits
mobility (if any) (as indicated in the course catalogue) [tick if applicable] [tick if applicable) (or equivalent)
= a Choose an item.
a B Choose an item.

Exceptional changes to Table B (if applicable)
(to be approved by e-mail or signature by the student and the responsible person in the Sending Institution)

Di
D.I:::_I; fhze Con:opsgent Component title at the Sending Institution con?;[:?::nt cor?l?;iiint
indi i . i = - N f ECTS i ival
mobility (if any) (as indicated in the course catalogue) [tick if applicable] [tick if applicable] umber of ECTS credits (or equivalent)
After the Mobility
Transcript of Records at the Receiving Institution
Start and end dates of the study period: from [day/month/year] ................ to [day/month/year]
Was th nt er of E Grades received
Table ¢ Semponent Component title at the Receiving Institution el B Nk ‘.J LIz o ece_ .
After the code (as indicated in the course catalogue) successfully completed credits at the Receiving
mobility (if any) e 5 € by the student? [Yes/No] (or equivalent) Institution
Total: ...
Transcript of Records and Recognition at the Sending Institution
Start and end dates of the study period: from [day/month/year] ................ to [day/month/year] ......cuuuuc.
: . Number of ECTS credits Grades registered at the
Table D Componesit Title of recognised component at the Sending Institution YA > = 8 .e .
After the code indi din th atalogue) (or equivalent) Sending Institution
mobility (if any) (as indicated in the course catalogue recognised (if applicable)
Total: ...




Higher Education:

“ Learning Agreement form
Erasmus + Student’s name
Academic Year 20.../20...

! Nationality: country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

¥ Study cycle: Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent second cycle (EQF level 7)
/ Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8).
° Field of education: The [SCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/international—standard—classiﬁcation-of—

education-isced en should be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is closest to the subject of the
degree to be awarded to the student by the Sending Institution.

“ Erasmus code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus Charter for Higher
Education (ECHE) receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme Countries.

® Contact person: person who provides a link for administrative information and who, depending on the structure of the higher
education institution, may be the departmental coordinator or works at the international relations office or equivalent body within the
institution.

6 " * n » 2 = . . .

An "educational component" is a self-contained and formal structured learning experience that features learning outcomes, credits
and forms of assessment. Examples of educational components are: a course, module, seminar, laboratory work, practical work,
preparation/research for a thesis, mobility window or free electives.

’ Course catalogue: detailed, user-friendly and up-to-date information on the institution’s learning environment that should be
available to students before the mobility period and throughout their studies to enable them to make the right choices and use their
time most efficiently. The information concerns, for example, the qualifications offered, the learning, teaching and assessment
procedures, the level of programmes, the individual educational components and the learning resources. The Course Catalogue should
include the names of people to contact, with information about how, when and where to contact them.

® ECTS credits (or equivalent): in countries where the "ECTS" system is not in place, in particular for institutions located in Partner
Countries not participating in the Bologna process, "ECTS" needs to be replaced in the relevant tables by the name of the equivalent
system that is used, and a web link to an explanation to the system should be added.

° Level of language competence: a description of the European Language Levels (CEFR) is available at:

https://eumpass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

» Responsible person at the Sending Institution: an academic who has the authority to approve the Learning Agreement, to
exceptionally amend it when it is needed, as well as to guarantee full recognition of such programme on behalf of the responsible
academic body. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from that of the Contact person
mentioned at the top of the document.

- Responsible person at the Receiving Institution: the name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs
from that of the Contact person mentioned at the top of the document.

** Reasons for exceptional changes to study programme abroad (choose an item number from the table below):

Reasons for deleting a component Reason for adding a component

1. Previously selected educational component is not available at the Receiving | 5. Substituting a deleted component
Institution
2. Component is in a different language than previously specified in the course | 6. Extending the mobility period
catalogue
3. Timetable conflict 7. Other (please specify)
4. Other (please specify)




ﬂ Erasmus+

Learning Agreement
Student Mobility for Traineeships

Higher Education:

Learning Agreement form

Student’s name

Academic Year 20.../20...

Last name(s) | Firstname(s) | Dateofbirth | Nationality! Sex [M/F] Study cycle? Field of education’
Trainee
Faculty/ Erasmus code”
Name ) 5 il;
Saiiiling Besgrimerty (if applicable) Address Country Contact person name~; email; phone
Institution
‘ 6 X 7 . b
Recelving . Department Addi:e‘ss, Country Size Con.t.act perso:? name; Mentor ni_nme, position;
Organisation website position; e-mail; phone e-mail; phone
o O < 250 employees
/Enterprise > 250 employees
Before the mobility
Table A - Traineeship Programme at the Receiving Organisation/Enterprise
Planned period of the mobility: from [month/year] ........oe..... to [month/year] .....cou.

Traineeship title:

Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship:

Knowledge, skills and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected Learning Outcomes):

Monitoring plan:

Evaluation plan:

The level of language competence® in

[indicate here the main language of work] that the trainee already has or agrees to acquire by the start of the

mobility periodis: A10 A20 Bl O B20 CIC €20 Native speaker O

Table B - Sending Institution
Please use only one of the following three boxes:®

1.The traineeship is embedded in the curriculum and upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ........ ...ECTS credits (or equivalent)™ | Give a grade based on: Traineeship certificate L]

Final report C]  Interview O

Record the traineeship in the trainee’s Transcript of Records and Diploma Supplement (or equivalent).

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document: Yes [ No [

[ 2]

-The traineeship is voluntary and, upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ECTS credits (or equivalent): Yes ] No [J l If yes, please indicate the number of credits: ....

Give a grade: Yes [ No [J | If yes, please indicate if this will be based on: Traineeship certificate L] Final report [J  Interview [J

Record the traineeship in the trainee's Transcript of Records: Yes ] No [

Record the traineeship in the trainee's Diploma Supplement (or equivalent).

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document: Yes L] No [

w

-The traineeship is carried out by a recent graduate and, upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ECTS credits (or equivalent): Yes ] No [J [ If yes, please indicate the number of credits: ....

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document (highly recommended): Yes (] No [J

Accident insurance for the trainee

The Sending Institution will provide an accident insurance to the trainee (if
not provided by the Receiving Organisation/Enterprise):
Yes (1 No O

The accident insurance covers:
- accidents during travels made for work purposes:  Yes [ No [J
- accidents on the way to work and back from work: Yes (] No [J

The Sending Institution will provide a liability insurance to the trainee (if not provided by the Receiving Organisation/Enterprise): Yes (] No [J

1




Higher Education:

“ Learning Agreement form
Student’s name
Erasmus+ Academic Year 20.../20..,

Table C - Receiving Organisation/Enterprise

The Receiving Organisation/Enterprise will provide financial support to the trainee for the traineeship: Yes (1 No [J | If yes, amount (EUR/month): ...........

The Receiving Organisation/Enterprise will provide a contribution in kind to the trainee for the traineeship: Yes [ No (J
If yes, please specify: ....

The Receiving Organisation/Enterprise will provide an accident insurance to the trainee

The accident insurance covers:
(if not provided by the Sending Institution): Yes [J No OJ

- accidents during travels made for work purposes: Yes T] No [
- accidents on the way to work and back from work: Yes (] No [J

The Receiving Organisation/Enterprise will provide a liability insurance to the trainee (if not provided by the Sending Institution):
Yes (] No (J

The Receiving Organisation/Enterprise will provide appropriate support and equipment to the trainee.

Upon completion of the traineeship, the Organisation/Enterprise undertakes to issue a Traineeship Certificate within 5 weeks after the end of the traineeship.

By signing this document, the trainee, the Sending Institution and the Receiving Organisation/Enterprise confirm that they approve the Learning Agreement and that
they will comply with all the arrangements agreed by all parties. The trainee and Receiving Organisation/Enterprise will communicate to the Sending Institution any
problem or changes regarding the traineeship period. The Sending Institution and the trainee should also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement.
The institution undertakes to respect all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to traineeships (or the principles agreed in the partnership
agreement for institutions located in Partner Countries).

Commitment Name Email Position Date Signature

Trainee Trainee

Responsible person™ at the Sending Institution

Supervisor'” at the Receiving Organisation

During the Mobility

Table A2 - Exceptional Changes to the Traineeship Programme at the Receiving Organisation/Enterprise
(to be approved by e-mail or signature by the student, the responsible person in the Sending Institution and the responsible person in the Receiving
Organisation/Enterprise)

Planned period of the mobility: from [month/year] ....

Traineeship title: ... Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship period:

Knowledge, skills and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected Learning Outcomes):

Monitoring plan:

Evaluation plan:




Higher Education:

Learning Agreement form
Student’s name
“ Erasmus+ Academic Year 20.../20...

After the Mobility

Table D - Traineeship Certificate by the Receiving Organisation/Enterprise

Name of the trainee:

Name of the Receiving Organisation/Enterprise:

Sector of the Receiving Organisation/Enterprise:

Address of the Receiving Organisation/Enterprise [street, city, country, phone, e-mail address], website:

Start date and end date of traineeship: from [day/month/year] ... to [day/month/year] ...ovvecrenens

Traineeship title:

Detailed programme of the traineeship period including tasks carried out by the trainee:

Knowledge, skills (intellectual and practical) and competences acquired (achieved Learning Outcomes):

Evaluation of the trainee:

Date:

Name and signature of the Supervisor at the Receiving Organisation/Enterprise:




Higher Education:

Learning Agreement form
Student’s name
m Erasmus+ Academic Year 20.../20...

! Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

? Study cycle: Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent second cycle
(EQF level 7) / Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8).
* Field of education: The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/international-standard-

classification-of-education-isced_en should be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is
closest to the subject of the degree to be awarded to the trainee by the sending institution.

* Erasmus code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus
Charter for Higher Education (ECHE) receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme
Countries.

> Contact person at the sending institution: a person who provides a link for administrative information and who,
depending on the structure of the higher education institution, may be the departmental coordinator or will work at the
international relations office or equivalent body within the institution.

® Contact person at the Receiving Organisation: a person who can provide administrative information within the
framework of Erasmus+ traineeships.

” Mentor: the role of the mentor is to provide support, encouragement and information to the trainee on the life and
experience relative to the enterprise (culture of the enterprise, informal codes and conducts, etc.). Normally, the mentor
should be a different person than the supervisor.

¥ Level of language competence: a description of the European Language Levels (CEFR) is available at:
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european—language-levels-cefr

? There are three different provisions for traineeships:
1. Traineeships embedded in the curriculum (counting towards the degree);
2. Voluntary traineeships (not obligatory for the degree);
3. Traineeships for recent graduates.

0 ECTS credits or equivalent: in countries where the "ECTS" system it is not in place, in particular for institutions located in
Partner Countries not participating in the Bologna process, "ECTS" needs to be replaced in all tables by the name of the
equivalent system that is used and a web link to an explanation to the system should be added.

*! Responsible person at the sending institution: this person is responsible for signing the Learning Agreement, amending
it if needed and recognising the credits and associated learning outcomes on behalf of the responsible academic body as
set out in the Learning Agreement. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs
from that of the Contact person mentioned at the top of the document.

** Supervisor at the Receiving Organisation: this person is responsible for signing the Learning Agreement, amending it if
needed, supervising the trainee during the traineeship and signing the Traineeship Certificate. The name and email of the
Supervisor must be filled in only in case it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document.
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UNIVERSITATEA DE STAT ,,ALECU RUSSO” DIN BALTI (USARB)

PROGRAMUL ERASMUS+

FACULTATEA DE oot

Adeverinti de recunoastere si echivalare a studiilor efectuate in cadrul programului

ERASMUS+

Nume, prenume student:
Nr. matricol:

An de studii:

Nivel de studii:
Specializarea:

Anul universitar in care a avut loc mobilitatea:
Semestrul:

Perioada de mobilitate:

Universitatea partener:

Nr total de credite obtinute si recunoscute:

Nr. Disciplina/ Nota/ Disciplina/ Nota/ notele Nr de credite
disciplinele notele disciplinele echivalatd/e | ECTS obtinute si
studiatd/e la obinutd/e | echivalati/ela | la USARB recunoscute
universitatea la univ. USARB

partener partener
1
2
3
4
§

Echivalarea notelor s-a facut dupa urmitoarea grila:

Se va indica grila

Lista disciplinelor din Learning Agreement nepromovate de student la universitatea

Comisia de recunoasgtere academica: (nume, prenume §i semndturi)




UNIVERSITATEA DE STAT »ALECU RUSSO” DIN BALTI (USARB)
PROGRAMUL ERASMUS+
FALULTATEA DE avvonsscensiessssisessisssssississsisomssmsmmmensecessssssrcesson

Adeverinti de recunoastere si echivalare a practicii efectuate in cadrul programului
Erasmus+

Nume, prenume student:
Nr. matricol;

An de studii:

Nivel de studii:
Specializarea:

Anul universitar in care a avut loc mobilitatea:
Semestrul;

Perioada de mobilitate:

Institutia partenera:

Nr total de credite recunoscute:

Nr. Activitatea efectuati la Disciplina/ disciplinele Nr. de credite ECTS
institutia parteners / echivalatd/e la echivalate
USARB

Stagiu de practici Erasmus
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Comisia de recunoagtere academica: (nume, prenume §i semndturi)



